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Naghti I·k un'iC'ns lieghi. 

(LS.~ 

ATI" Nru. XX \.11' 1. 1991 

CI:NSU T "RONE 
I'resident 

91a' Awissu. 1991 

A TT biu jaS1ui seloh lil/·Konvenzjoni d_, Reali u C· . ..,i Alii Oh'lI 
ImM-ellqll Abbord Ajruplllni (Tolcyo. 1963): /j1l·Kon~enzjoni ghal' 
TraiDn 10' Qbid IIIrga/i la ' Airuplllni (The Hasue, 1970); u lill· 
Kon>'enzjoni gh8l·Traiiin 10' A lii lIIegll/i KOnlffJ s·Sisu,eUlllo' l. 
A vjaujoni CMli (Montreal, 1971); u lill·Prowlcoll ghal/· 
Kon>'rnzioni Ill' Montreal (1988), 

IL· I'RESIDENT, bi l·parit u I·kunsens la l· Kamra lad·Depulsli. 
imla'lqgha rdan il· Parlamtnl, u bl·awlorillt la'l·isleS!, hare~ b'ligi dan 
li~j:_ 

TAQSIMA I 

Prf:lim;n:u; 

I. Dan I·An jisla' ji_jjah I·AII lal·I991 dwar is,·Sigurtlt fI· r_Iil..-. 
Avjaujoni Civili. 

2. Pdan I·AII. kemm·il darba r· rabta lal·Hem ma Ichl icilt TifIir 
xort'ohra. '·esprcssjonijiel li ~ejjin ghandhom rispel1ivamenl il' lifs;r Ii 
gej. jigificri : 

"ajruplan M Ifis'iC'r ko ll ingenji la'l·ajru. sew jekk ikun ingenji 
la ' l·ajru lal'l l konlroll Malti 5CW jekk le,li ma jkunx -

(al ajruplan mililari :;ew 

(b) ajruplan, li ma jkunx ajruplan militari, li jkun 
jappartjeni liIJ·Gvem ta' Mal la jew Ii jkun eskJUMivamenl 
im l'laddcm rtHeMzz lal·G"em la' Malta ghal skopijiel ta' 

dwana jew pulizija: 



iida I-Minimu jisla ' b 'ordni , Ii jisla' jinbidd jo:w jig; revukat b'ordni 
$ussegW(:nli , jipprovdi li hI! disp0fu2joni la ' dan I, AII Ikun 
lappl ika b'modifihzzjonijiO:I jo:w minghajrllom ghal ajruplani bhal 
dawk ims.emmijin fiI-paragrafu (b) la' din il-lifs.i ra ; 

"kmandanl" b'rirerellZ.l ghal ajruplan Hisser il-membru la' l­
ek"'ipati mahlur bhala kmandanl la' dak I-ajruplan mill-operalur 
lio:ghu, jo:w, jdk ma I k un~ dik il-peDuna, il-pt"Duna li dak il-hin 
Ikun !I-pilola fi kmand la'l-aj ruplan; 

"il ,Konvo:nzjoni la' Tho: liague" lfisser il'Konvo:nzjoni ghal­
Trattin la ' Obid IIkgali u ' Ajruplani, maghmula f'The Hague fis-
16 tl ' Di&:mbru, 1970; 

"aj ruplan lahl konlroll Malti" lfi~r ajruplan ­

(a) li dak ii-imien ikun ro:gislrat fMalla; jo:w 

(b) li ma jkunx dak ii.,imien rt:gislral fxi pajjii iida It fiI­
kai l io:ghu jew [-operatur la' I'ajruplan jew kull min ikollu drill 
bhala sid ghal ~i inlo:rcSll legali jo:w bc:ndiku fih ikun jissodisfa 
dawn il -htigiclli gcjjin, jigifieri -

(i) li jkun persuna kwalifikala li lkun sid la' inleress 
legali jo:w bent fiku fajruplan registral fMalt a: u 

(ii) li jlmn resido:nli fM alta jew li jkollu I, posl 
printipali la' negmju licghu fMalta; jew 

(t) li, li jkun dak ii-imien regislrat r~i pajji! ichor, ikun 
dak it'!mien mikri b'amministrazzjoni shiha je ... mikri min, 
ghaj r ekwipagg lil persuna li lissodisfa,}ew lil pel1uni li kull 
waMa minnhom lissodisfa, il-hligiel imsc: mmijin qabcl jt W 
ikun mikri kemm minghajr ekwipaU kif ukoll b'ckwipati lil 
kumpannija 1&'I,ajru regiwala Malla; 

"ajruplan mililari" IrlSM'r ajruplan lal-forzi navali, mi lilari jew 
ta'l.ajru ta' kull pajjii. ; 

"Ministru" lfisse r il;Minislru ,n ponsabbli ghall-gusliuja: 

"opt"raluT' b 'ri ferenza ghal ajruplan lfisse r il-pel1una li dak it­
imien ikollll Hmexxfija la' dak l-aj rup1an; 

"pi lOla fi kmand" b'ri ferenza ghal ajruplan ifisse r JX'l1una li 
d~k il-hin Ilmn inkarigala bk~ tippilola I-~j ruplan minghajr ma 
lkun lahl ordni la' ~i pilota k hoJ fuq .·ajruplan; 

";1·Kon,-o: nzjoni la' Montreal ~ lfisser il - Konven~joni jhat. 
Trai::ti n la ' Alii IlkgaJi Kootra s-Sigllrezza la' I-Avjazzjoni Civil;' 
maghmllla I'Montrul fil-2J ta' Sellembru, 197 1; 

"il-PrOlokoll ghall-Konven~joni la ' Monlrea'" lfisser il-Pro­
lokoll ghal-Trattin la' Alii lIlegali la' Vjole llZ.l r Ajruponi li Jscrvu 
I- Avjazzjoni Civili Inlemazzjonali , Sllpplimcnlari gl'Iall-Kon. 



vcnzjoni ghat·Trattin 11' AlllllcgaJi Konlta s-Sigureua la' I·Av· 
jazzjoni Civili, maghmula f Monlreal fi l·n la ' Scllcmbru, 1971 , 
licma Prolokoll gic ffirmat fMontreal 0-24 la' Frar, 1988; 

"il·Konvenzjoni ta' TokyoW lfiuc. il · Konvcnzjoni d .... ar Reali 
u Ceni Alii Ohra Kommcssi Abbord Ajruplan, maghmuJa 0, 14 la' 
Settembru, 1963 . 

.. Uffitjal lal· Pulizija M glllndha l·iSless tifsir kif mogIIti lillla fl· 

,\ .' 15 

Ordinanza d .... ar il·Pulizija ta' Malta. ~. Ib6. 

TAOSIMA 11 

OispoiluJonlJld U j",'1I1I lidih IIU,Kon~t'n1.jon1 la' Tokyo (1963) 

3, (I) F'd in it-taqsima, Mid re;n ir·rabta lal· klicm Iclllit"g n ... .,.... 
xort'ollra, l-cspressjonijict li gcijin gt\andhom rispcltivamenl it-t ifsirict T_ n. 
li gcjjin, jigificri -

~pajji1 lal·Konvcnzjoni" lfisser pajjit li fih tkun dak il-llin 
qeghda ss.clltl i l,Ko nven~jon i la' Tokyo; u I,Ministru jistl!. ' , b'ordni 
jittenifika li kull pajjii speo!ifikat fl·ordni jkun il-ll in papit lal· 
Konven~joni , u kull oTdni bllal dak li dak il-llin ikun fis·scllh , li iUla 
jisla' jig; mibdul je .... revokat b'ordn; susscgwenli , ghllndu jkun 
~hicda konk lussivB li I' pajjit. in k .... estjoni jkun dak il· tlin pajjit tal. 
Konvcnzjoni; 

~ Uffitjal ta' 1· lmmigrazzjoniW gtlandha I·istess tifsir kif moghti 
lilha bl·anikolu 2 ta' l·AII dwar 1· lmmigTlzzjoni u tinldudi kull ~217_ 
uffKjaI pubbli ku li jkun qcd jag;ui taht di k l·awtoritA. 

(2) GhaU,finijiel la' din il,Taqsima, iJ'perijodu li matulu 
aj ruplan ihn qiegtled itir ghandu jilqiC$ li jinkludi -

(a) kull pcrijodu mill ' mumenl mela lig; applikata l-energija 
ghlll·iskop li jinqa ta' mill·art fuq litji ra sal·mumenl mela jicqaf 
"'I ra Ii jintel I·an; u 

(b) gtlall ' finij icl la' f.a rtikolu 6 -

(i) kull pcri;octu mill·mumenl mCla I·bibien estemi 
kOllha ta' I·ajruplan jinghalqu wara I·;mbark gIIalliljira sal· 
mumenl mela ~i ~b lal; jinfe !ah ghall·itbark .... aTa dik ;1-
tilji~ ; u 

(ii) jekk I·ajruplan jagllmel intul fOTUll, kulI pcrijodu 
... art dak I·intul sal·hin "'CII aWlorill tr.ompc!en!i tasilumi 
responsabbiJt' gh~ lI-~jruplan u gJt.all·persuni u I·proprjellt 
abbord I" jruplan; u 

(~) kul! pcri}odu mcta I·ajruplan, ghalkemm fuq il· ... iet lal· 
bahaT Je'" ta'l·an, ma jkun~ gc_a 1·lim;!i lerrilorjali la' ~i paijii. 



A 516 

""""I "" ... .>I.h, 1-
I~" 1<." f!IQ 
0) • ..,..01. 

(3) Pdin it-Tallsima . tull rifcrenza ghal pajjiz Jew il·limiti 
lerritorj~li tieghu tink ludi rifc renza ghall-ibhra te rri torjali. rekk ikun 
hemm. ta· dak il·pajji!: . 

;I. (I) Hla h""r.I ghas-subanikolu (2), kull al1 li jsir abbord ta' 
ajruplan 1aht tontroll Malli waq t li jkun ftitjira ~'i mkien icPloT milli fi 
jew fuq t-blta u Ii. jekk isir f t-hi la. ikun jikkost itwini reattaht il-liti 
fis-sc hh f Ma Ita jikkostitwiui dak ir· rea l. 

(2) Is-subanikolu (I) ma ghandu.l'. japplika ghal xi al1l; jkun. 
bi jcw lahl il-lig; fi$-schh f Malla. esprcssam<.:nl Jew implitilamenl 
awlori:aal mela jsir b;)rra minn Malla. 

S. Ohall-fini la' I-artikolu S lal-Koditi KTi minali. reat li ghaUh 
jirrdcri rsubartikolu (I) m' I-artikolu 4. ghandu ji tq ie~ li jkun sar 
f Malta. 

6. (I) Jekk. dwar xi persuna I; Ikun abbord ta'l-ajruplan lijkun 
qcd ilir . il·kmandanl it o1Ju ngone~olmcnl gl'Islfejn jalUrb li I'persuna 
in kwi$tjoni 1ku n gl'Iamlcl jcw Ikun SC lagl'lmel xi real kriminali re'" li 
Ikun gham1c1 jew Ikun $C tagl'lmcl abbord la' l-ajruplan Ki allli jqiegllcd 
fit-peTiklu jew jisla ' jqieghed fiI·peTiklu -

(a) is·sigurctta la' l-ajruplan jew tal-persuni jew proprjcta 
abbord ta'l-ajruplan: JCw 

(b) il-bon ordni Jew dixKiplina abbord la' I·ajruplan. 

allun. bla hsara ghall_artikolu 7, il·kmamlanl jisla ' dwar dik il-persuna 
jichu dawk i!-miiuri ragone~oli , maghdud iHraliin tal'persuna laghha. 
skond kif ikun mchlieg -

(i) bicx li ti prolel1a $-SigUTeua la' l·ajrupJan Je w tal. 
persuni re'" propjel~ abbord ta' l-ajruplan; rew 

(ii) b;c,.I'. jinZammu I·boo o rdn; u d-di:uiplLna abbord la' 
I-ajruplan : je ... · 

(iii) biex il-kmandam ik un jisla' jikkon>enja <Iik il ­
persuna skond I·arlikolu 7, 

(2) MCla I-kmandanl la' I-ajruplan ikon inlilolal lahi is· 
subartikolu (I) la' dan I'Brtikolu 1i jrallan lil si persuna-

(3) kuU membru !a' l-ewkwipagg la' I-aj ruplpn rew kull 
persuna ohra abbord I·ajruplan jislghu-

(i) fuq iHalba jew bl'3wlorila lal ·k mandant. jaghli I· 
ghaJnuu3 bies isehh dak iHratfin: 

(ii) minghajr ma jiksbu l·awloTi la lal ·kmamlanl. jis!gl'Iu 
dwar li pcrsuna abbord I-ajruplan, j;c,hdu kull mitur.l bhal 
d3Wk imscmmija fis-subanikolu (1 ) la' dan I·attikolu!i huma 
jkollhom ragone~olmcnl ghalfejn jahsbu li Ikun 



immedjalam~nt mchliel!a bic~ tigi prOIClta s-sigureua la' 1-
airuplan Jew lal-pelluni Jew proprjetll abbord I,ajruplan; u 

(b) kull mtmbru la' l-ekwipa!iJi ghandu, jekk il-kmandant 
ikun hekk jt'hliel!, jaghli dik I-gh"jnuna li I-kmandant jiMa' jordna, 

(3) KuU membru 11' l-ekwipagfl la' ajruplan li 
~olonlarjamcnt u bla kawta raf!O!le\lQli;onqos li jaWsli lil1-kmandant 
ta' I-ajruplan riHraiiin ta' xi persuna mela jkun heH meruicg ikun 
sugflett gl'Ial mulla la' mhux itjed minn bamcs minl ira Mallija , 
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7 , ( I ) Mela persuna lkun lal'll lrattin fuq ajruplan bis-sahba la' l~J'" 
I-artikolu 6, iI-kmandanl la' I-aj ruplan ghandu hckk kif 'kun ....:;llori-::-.. 
prallikabbli u jekk ikun possibbli qabel jiniel fx; pajjit, ig!larraf lill- ~::t:::'::6: 
awtorilajiet fdak il-pajjii bil,fall I; abbo rd ghandu persuna mrauna u 
jaghti r-ragunijiet 18' dak il-trdiln. 

(2) Kull tratiin impost fuq xi pelluna abbord la' ~jruplan li 
isir bis-sa,!lba ta' I-artikolu 6 ma ghandu. ji lkompla wara I-waql mela 
gball-ewwel darba wara dak il-Iratiln I-ajruplan jieqaf milli jibqa' jli r 
hlief -

(a) ghaJ kull perijodu (magl"ldud il-perijodu t.1: xi liljira obra) 
bejn dak il-bin u l-e_el okkatjoni la' wara 1i fiha I-krnandant ikun 
ji~la' b'kull kunsens mehliei ta' I,awloritajicl . icrqa JiZbark Jew 
jikkonscnj .. I_persuna mratlna skOlld i$.subaTl ikolu (3) ; Je ... 

(b) jetk il-persuna mraUna laqbel li Ikompli l,vjaliJi laghha 
taht IraHin abbord ta ' dak I-.jruplan , 

(3) Jekt fil-kat la' xi pcrsuna abbord la' ajruplan il­
kmandant ta' ajruplan ikollu ghalfejn ratone~olmenl -

(a) jahscb kif imsemmi fi s'$ubarlikolu ( I) la ' I·anikolu 6; u 

(b) jahseb Ii jkun mehlieg I; jaghmd hekk sable. ligi proletla 
s-sigurezza la' I-ajruplan Jew tal ' pcrsuni Jew proprjcl~ abbord la'l­
siruplan jew bi~ x lintarnm il-bon ordnl u d,d;uiplina abbord la' 1-
ajruplan, 

huwa jiS\a' jabarka lil d.k ;I·penuna ftull paUit li fih jista' jkun dak 
J,ajruplan u , jekk ikun kon~enjc nli , jikkonsenjaha IiI pcrsuna Ji jkollba 
I,funzjoni ta' pulizija jew ta' uffiCjalll' l-immiyazzioni. 

(4) lI ,krnandant ta' ajruplan -

(a) jockk jiibarka lil.; pelluna bi5-sahha tlS-subartikolu (3). 
m·kat la' ajruplan lahl komroll Mall;' flti pajjit jew, m·kat la' kull 
ajruplan ichor, fMal la, ghandu jirraporta I-fallta'l,iib~rk. u r­
raiunijiel gIIalih. lill,awlorilajiel m·pajjii la' I·itbark u ghandu 
wkoll jillob li ll-awlorilajiet b;~~ jinnmifik.... rapprdentant 
diplomaliku Jew konsulari tal-paiji! lan- nB:ajonalil~ la' dik it· 
pcT$tlna;jcw 
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(b) jekk jikkonsenja lil ~i persuna biHabha 18S.subarlikolu 
(3) . ghando m-hin lal·konSoenJa jaghl i IilI ·offiCjal xienq d; k ix­
~~hda u dak il-Iaghrif Ji 1cltlnimamenl ikunu m-posseu liesJ'lu 
dwar il-lllicla li jichu miiori konlra dik il-penuna bis'SIIbba la'l­
artikolu 6, 

CS) Kull kmandanlla' ajruplan I. voionlarjamcnl u mingbajr 
kawia ragoocvoli jollQ05 li jhares il.hliega ,aHubanikolu (4) ;e1lcJ. mela 
jinslab hali, multa la' bames mil1lira Maltija, 

8. Gbal1-finijiet la' I_applikaujoni ta' I·AU la' 1-1978 dwar 1-
Eslradiujoni ghal delitti kommeS$l abbord la' ajruplan I. jkon qicsJ'led 
il ir, kull ajruplan repmal fpajji1tal -Konvenzjoni jisla', fkull hin waqt 
li dak I-ajurplan ikun qiesJ'lcd ilir, jilqks li jkun fil-Iurisdiujoni 18' dak 
il-pajji1 sew jek k fdak il-hin ikun jew ma jkonx ukoll fiI-Iurisdizz;oni la' 
xi pajj i1 idlor, 

9. <11 Meta, fi pr~dimcnli quddicm xi qarl; r Malta gbal reat 
magbmul abbord la' ajruplan, Ikon lenbliel ix-xiehda la' xi pefSlllla u 1-
qorti Ikun sodisfal1a li dik il-persuna ma Ikunx lisla' linstab fMalta, 
Ikun ammissibbli bhala xiehda quddiem dik il-qorli kull dikjarazzjoni 
dwar ts-s.uggell la ' dawk il-pro.:edimenli li Ikun Slrel qabel bil-Iorament 
minn dik iJ·persona u Ii Ikun lIeH sarel -

(a) fiI·prctenu tal ·persuna impulala bir-reat ; 0 

(b) rxi pajji! ichor lal-Konvcnz;oni 1iI uffitjal li jkollu 
funzjon'jiel li jkonu jikkorrispondu gllall-funzjonijicI, fMalta, jcw 
la- mhaJlcf ;ew ta ' mapSlral jew la' uffiCjal kOMulari , 

(2) KuJl xiehda bhal dik ghandha ligi aWlenlikala bil-firma 
la' l-imballcf. la' maliscral jew uffitjal konsulari, li quddicmu tkun 
s.areL u g1Iandha ligi ttertifikata minnu bhala li Ikun itlicbdcl fiI­
prcienza lal -persona impulala kif ;nlqal qabd, 

(3) Ma jkonx meblieg fi proecdimenti li lil; ppruvala I-firma 
jew ;I ·karatt ru uffitjali lal -penuna li Ikun qed lidher bllala li aWlemikal 
xi xiehda , ~w li Ikun lal dak it..:ertilikal kif imqal qabd; u dak it· 
rertikal ghandu , ke mm-il (lama ma jig;x ippruval il·kunlrarju, jkun 
prova biUcjjcd fkull protcdimcnlli I-persuna impulala kirinlqal qabcl 
!tienel pret.enli waql li klenel qiegMa linghala ~·~ie hda . 

10. ll -kmandant la' ajruplan. kuH mcmbru ichor ta'l-ckwipaU, 
kull passiWer. kull sidjewope.--alur la ' ajruplanjew kull minghan·nom 
liegllu " ir tiljira jichu aujoni konl.--a .i penuna bis-s.al'lha la ' din il_ 
Taqsima jkun denl; minn responsabbillilla' xi muu ri mebuda kon lra 
min jasJ'lmel ir-reat skond din it-Taqsima sew jekk min ikun ghamel 
ir-real jins,ab l'Iati sew jekk le. 



TAQSIM A III 

Uispoilz:t,Jonljiel Rh.II~ieku1Zjoni tal·KonvenQooI ta ' Tht H.g"" 
(1970) 

11. Pdin il·Taqsima. kemm·il darba T·rabla tal·kliem rna n",. 

tehtiegx xort"ohra -

Mpajjit taJ.konvel\ljoni ~ Ifi~T pajjit li r dak il.waql fih tkun 
i5.seh b i l· Kooven~;on i la' The Hague. 

A 'il'i 

11. (I) Ku ll min abbord ajmplan rlilji ra koolra 1·ligi . bH·fona mill, ' 
jcw tbeddida la' fOrD jew b'xi forma ohra la' inlimidanjoni, jichu ajnl[>t . ... 
ridejh jew jeieroSta l·konl101l la' dak I·ajmplan, jikkommelli Neat ta' 
hI;f la' dak I·ajmplan. 

(2) Ghall·finijiet la' dan 1'ar,ikolu , ajruplan ji lqies li jkun 
rtiljira fkull bin mill·mumenl nN!la I·bibien eslerni kollba lieghu 
jinghalqu wara '·imbark sal ·mument mela xi bieb minn da .... k jinfelah 
gl'lall ·ii:bark, u fil-kat la' niul fOrDt. il-tiljira ' ilqies li [kompl; sakemm 
1'aWloritajiel kompetenti lal·pajjit li fih isi. dak I·intul fOrDl jiehdu 
fuqhom ir·responsabbiltA , ball-ajruplan u ghall·peT!iuni u l-proprjelA 
abbord . 

Il. KuJl min jikkommelTi r-reat ta ' hlir la' ajruplan linghatalu p;.,"Ih>I Mir 
piena la' prigunerija , bal ghomru . ..' oj""",n. 

14. (I) Kull min. met. jkun persuna li Ikun qed tikkommctti r· p;., .. tft>! .ni 
real ta' hlif la' ajruplan, jikkommet ti, fkonnes:\joni ma ' dak iT·real , xi ,.'~ . 
all ta' vjolenza kontra xi passiggier jew membru la·l·ekwipagg ta ' dak I· ~~­
ajTuplan, jehell-isless piena li biha kien pumbbli lahl xi ligi li rdak H- ......:.. . 
waqllku n issehh r Malla ki eku dak '-all kien saT rMalta . 

(2) Ghall-finijiel las-subanikolu (I) la' dan I·anikolu Matt la' 
vjolcnza~ lfiw:r kuU all Ii jikkoslitwiui rcal skood '·an ikoli 211,212, 
214. 216. 217. 218. 220 u 222 lal·KodioS KriminaJi. 

15. (I) Bla bsara Ihad-dispotizzjonijiel tas-subanikolu (2) Gu.owl,u;o..;. 
me ta real tabt din it·Taqsima jiti kommes:\ 'il barra minn Malta, il. 
pcrsuna 1i laghmel dak ir·real lisla' lili lrallala dwaru daqslikieku dak 
ir-real I"'ellaq rMalta . 

(2) Ebda qorli ma ghandlla tiehu konj injoni la' real punibbli 
laht din il·Taqsima u li isir barTa minn Malta hJicf mela-

(a) dak iT·reat isir abbord ajruplan regisu-a l r Ma lt.;l ; jew 

(b) dak ir-Teal is; r abbord ajruplan li dak i!-hin ikun mikri 
mingl'lajr ck",ipagg lil kerrej li jkollu I·post pnnotipali la' negozju 
tieghu. jew fejn ma jkollu ebda posl la ' negozju bhal dak. ir­
rCliid<:nza permancnti tiepu rMBlta ;jcw 

(~) min ikun allegat li ghamel ir·reat ikun Cittadin la' Malta 
je .... ikun abbord I-ajmplan Ii dwam jkun IiIr dak i.-real mCIS I· 
ajmplan jinfel Malta;ew jinSlab n .hlta. 
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P.n;;;" 
" """,.".,; fil· 
" """"oujoni 

Tit.;, 

16. ( I) Ir·reati tallt din it-Taqsima gllandom ji tqiesu li jkunu 
gcw inkl llti bllala rcat i la' eSlradiujoni u li jkun ye provduI gllalihom 
fiHrnl1ati ta ' eSlradiujoni kollha maghmula minn Mal la mal-pajjiii lal· 
Konyen~joni u li jcsle r>du glial, u jkunu obbligatorji glial, Malta fid,data 
tal-bidu rlll-!lehll la' dan I-Atl. 

(2) Ghall,finijietta ' I,applikazzjoni la 'I-An 11' 1-1978 d"'ar I, 
Eslrndiujoni ghal rea l; IIllt din it-Taqsima la ' dan I·An, kun ajruplan 
re~Slrnt rPa~i!lal'Konyenjoni ghandu, nun hin waqt li dak I-ajruplan 
ikun nil;irn, ,ilqics li jkun fiI-gurisdiujoni la ' dak it-pajji!. kemm jekk 
dak il-hin ikun ukoll fiI-gurisdiujoni la' xi pajjit iehor u sew jekk ma 
jkunx, 

(3) MeIU I-An dwar I,Eslradizzjoni majkun~japplika fiI-kat 
ta' xi Slat li jkun part; fiI-Konvenzjoll; la' The Hague, il,Ministru jisla' 
jDghmcl ordni li jipprovdi sabicx I-An dwar 1- Est radizzjoni jkun 
japplika fiI-kaf ta' dak I-IMat bl-istcss cffen u skond 1-;slC!$< pan ; u 
kOlldiujonijiet daq, kieku awtorizzal bl,artikoli 4 u 7 la ' I-All dwar 1-
EslT11diujoni u, ghaJl-finijiet ta' xi ordni bllal dak , dik il-Konvc nzjoni 
Ikun ckwivalcnli ghall·ispcCifikazzjoni ta ' pajji! tal·Commonwealth tahl 
I-imscmmi artikolu 4 u ghandha lig; Irn11813 bhala armotamenl bhal dak 
imsemmi O-imsemmi artikolu 7. 

(4) Meta I·An dwar I-EslmdiujonijkunjapplikaghaJ xi Slal 
bis·sahha hiss ta' ordni magllmul tarll is-~u bartikolu (3), cbda 
applikaujoni ghal estradizzj(>Ili minn dak 1-1' lal ma gl'landba tim:fcruxi 
ghal xi dclilli la ' cSlradiujoni skood it· lifbir moghli O·AII dwar I· 
Estradiajoni bl·el:eezzjooi ta' reali mcqjusa li buma nklui:i fil ·liSla la' 
dclilli ta ' emadiujoni skond is-subartikolu (I), 

11, II·Minimu jista ' , b 'ordni fil -Gaaeu8, jiUenifika mio buma I· 
ponijict kontracnti fil- Konvcnzjoni la' The Hague u sa fejn humajkunu 
approfiuaw ruhhom mid-dispoi2iu jonijicl tal-Kon~enzjoni, u kull 
ordn i bllal dik Ikun prova konk lussi~a tal ·materji I:tenifikati fiba. 

TAQSIMA IV 

l)jspozll zjOOijiet li jaghtu ...,1111 lill_ Kon\'Cnzjoni la' Monln'al (1971) u 
I-Protokoll gllllll_Kun.'en/Jonlla ' Montreal (1988) 

18. (1) ~-din it-Taqsima, kcmm-il dorba ,-rabID tal·klicm ma 
tehlieg,l xon'oh,a, -

MajruportM tfissc r kull area ta ' art jew ilma mahsuba, 
mghammn. maqlugl'la ghaliha y. .... komun~men1 utala bin loffri 
faCililajiel ghat -Ilugll u ntull& 'I·ajruplani : 



~pajjif lal-Konve llltoni" IflSSCr pajjif li fih f dak il-hill ikullu 
fis-sehh il-Konvenljoni la' Monlreal ( 1910) u I-Protokoll ghall ' 
Konvenzjoni ta' Montreal ( 1988), 

(2) ghall·finijiel ta' din il·Taqsima _ 

(a) ajruplan iitqies li itun fliliira fkull hin mill-mument 
mela I-bibiell eSlerni kollha ,icghu ji llghalqu wara I-imbark sal­
mumelll meta xi bieb minn dawk jinf~l ah ghall·ifbark, u m·hi ta' 
Mul forzat. il· lijira litq ies li Ikompli sakcmm I-awtoritajiel 
kOmpelenli lal-pa.jjii1i fih isir dak I·inful fo rzal jichdu fuqhom ir· 
rcsponsabbill ~ ghaU-ajruplan u ghall-pe11iuni u I'proprjela abbord ; 

(b) ajruplan jilqies li jhn qed jaghme l servizz mill ·bidu lal · 
Iflejjija la' qabel il'lilji ra la' l·ajruplan mill·pcrsunalla' I·arl Jew 
mill~h;p;o~ ghal litjiraspeCifik asa erbgha u ghoxrin siegha wa ra 
xi nful u I-perijodu la' dak is-sc rvizz ghandu jinkludi I-perijodu shifl 
li mamlu I·ajruplan ikulI Qed itir , 

Ill. (I) Kull min iIIegalmcnl u bil·flsieb-

(a) jaghmcl all la ' vjolenza kontra persuna abbortl ajruplan 
fli tjira Ii jista ' jipperikola s·sigurezza la ' da k I·ajruplan; iew 

(b) jidtlislruW ajruplan li it un Qed jaghme1 servizz iew 
jikkaguna hsara lil dak I-airuplan b'lali mod li jinabilitah milli jli r 
jew li jisla' jipperikola s--sigu rexz:a lieghu fti tji ... ; jew 

(c) iqieghed Je w jikkaguna li )ilqieghed fuq ajruplan li jkun 
qed jaghmel servizz, b'xi mezz ikun lij tun , anifiziu Jew suslanza li 
jislghu jiddistruM\u dak I·ai ruplan, Jew li ii kkagunawlu hsara li 
lista' tipperikola s-s igurcna tieghu ftiliira: Jew 

(d) jikkomunika lali informazztoni Ji ku jkun jaf 1i kija fain 
!NIbiex jipperikola s-sigurczza la' ajruplan fl iljira, 

ikun suggell glial prigunc:rija glial ghomru. 

(2) Kull min ilIegalment u bil-hsieb bI,utu la' xi an ifilj u, 
suslanza iew 3rm3: 

(a) jaghmel all la ' vjolenza kOnlr& pe11iuna fajruport li jservi 
avjazzjoni Civili in lernazzjonali li ji tkaguna Jew li jisla' Jikkagu na 
ferila grnvi jew mewt ; Je w 

(b) iiddi5trua:gi jew se rjamenl jaghmel hsara Im-faCi ljlajiel 
la' ajrupon Ii ;servi .vjazzjoni Civili inlernaz2jonali jew I-airuplani 
la' go fill li ma jkunu1 qed jaghrnlu sc rvizz jew jisfralla s-servizzi la ' 
I·.jruport, 

jekk dak I· all jipperikola jew jista' jipperikola s-sigurezza fdak I, 
ajrupon ikun 5u~ell glial prigunerija glial gl\omru Jew ghal xi kaslig 
anqas , li rna jkunx anqas minn prigunerija glial Iliel snin skolld ma 
iidhrilha l-Qorti li lIu xieraq, 
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(3) Ghall ,finijicl la' dan I. anikolu Ma l! la' ~jolen:ta" lfisser 
kull anl i jik koslilwiu; rea l skond I-anikoli 211, 212, 214, 216, 217, 218, 
220 u 222 la l.Koditi Kriminali itw xi all li b;h issi r spluijoni li minn 
nalura laghha lisla' lpoUi I-hajja fiI-pcrikolu. jcw t ikkaw.!:a hsara se rja 
1il1-proprjel~ u hija malizzjoiamcn! ikkawiala pcrmeu la' 5ustanza 
espkmiva, kcmm jckk i55;T hsara lil pc!'!;un; jew ~I proprjetll jew le; 
'·~US.anza esplo.tivaM ghandha I·isle$$ lifsir kif moghli lilha bI-anikolu 
3141al-KodiCi Kriminali , 

20, Kull min ill cga lmenl u bi l-hsieb jiddililmggi jewjaghmeJ hsara 
hi fKiJitajiel la ' na~igaujoni n·ajn.o jew ifil{kel iHhaddim ' aghOOm 
b'lali mod li jista ' ji~rikota s-sigurel2ll la' I-ajruplan fil-lilj ira jkun 
suUen ghal priguneriJ3 ghal ghomru, 

21. ( I) Bla hsara ghad·disposizzjonijict tas-subanikolu (2), 
m<:la real lahll-anikolu 19 jig; kommess 'il barT. minn Malta, il-pcrsuna 
li lagllmel dak ir-reat li sta' lig; tmllDIS dwaru daqskieku dak ir-rea ' kien 
saT rMaha, 

(2) Ebda qoni ma ghandha lichu konjizzjoni la' real punibbl i 
1all, I·artikolu 191i jsir ';1 harm minn Malta hl iet mc.a -

(a) dak ir-real isir abbord aj ruplan rcgimal rMalta ; jew 

(b) dak ir-reat isi r abbord ajru;JIan I; dak i]-hin ikun mikri 
minghajr ekwipaU IiI kerrej]i jkolJu I_pas' printipaJi (3 ' nego~ju 
Ikgbu , jew fejn ma' jkollu ebda pasl la' ncgOlju bhal dak, ir­
rl"Sidellla pe rmanenli lieghll r Malta;jew 

(t) min ikun allegalli ghame] iHCDI ikun tinadin 11' Malta 
jew ikun abbord I-ajruplan Ii dwaru pir ir·real mela jiniel rMalia 
jew jinslab r Mal!a, 

22. (I) Ir-reali lah l din il -Taqsima ghandhom jilqiesu li jkunu 
gcw inklui i bha la reali ID' estradizzjoni u li jkun tie provd ul gllalihom 
fiHraUali ta ' cstradizzjoni kollha maghmula minn Malta mal-pajjiti ' al· 
Konvcnzjoni u li jes~ endu ghal. u jkunu obb1 iga~orji glial, Malla fidoda lD 
tal-bidu fiHchh la ' dan I-All . 

(2) Ghall·finiji et la 'I-applikazzjoni la ' I-An la ' 1- ]918 dwar]· 
Eslradiujoni ghal real; lahl dan I-All , kull ajrupian repSU111 rpajjit ,a]· 
KO"1~(nzjoni ghandu, null hin waql li dak I-ajruplan ikun rtiljira, 
jilqirs li jkun fil -turisdiujoni la' dak iJ ·pajj it sew jckk dak il·hin .kun 
ukoll fjJ'gurisdizljoni la' xi pajjii ichor u sew jekk ma jk unx _ 

(3) Mela I-All dwar I-EstT1ldiu;oni ma jkunx japplika fiI·~Di 
la' ~i Stal li jklln pani fil-Konvenzjoni ta' Monlreal. jew fi],Prolokol,P ' 
dik il-Kon~enzjon i. il-Ministru jisla' jaghmel ordni Ii jipprovdi sabkl ]. 



An dwar I-Eslradizzjoni jkun japplika fiI-kai la ' dak 1- lslal bI-istess 
dfeu u skornll,isless patti u kondizzjonijiel kif awtorinal bl ,artikol i 4 u 
7 ta ' I,AII dwar I·IO$tradiujoni u, gl'IaJl-finijiet la ' dak l-(lrdni , dik il­
Koovenz,ioni Ikun ekwivalenli ghall'ispcafikazzjoni la' pajji! tal ­
Commonw~Gllh tahll-imsemmi art ikolu 4 u ghandlta tigi Imllala bhala 
arrangamenl bhal dak imsemmi fl-imsemmi artikolu 1. 

(4) Meta I-At! dwar I-Eslradiujoni jkun japplika ghal xi Stal 
bis-sahha bi!ll ta' ordni magltmul tahl is-suuartikolu (3), ebda 
applikazzjoni gha! e~tmdiujoni minn dok I-bIll ma ghandha lirrefcrixxi 
ghal xi delitt; ta' estradizzjoni ~ kond is,subartikolu (I), 
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23, II -Minimu jisla' b'ordni fil,Gazzetta,jii:tertifika min huma I, ........ ~_nri 
partijiel konlraenti fil'Konvcn2joni la' Montrul u I-Protokol la' dik il- .... Koo ........... _ 
Konvenzjoni u sa rejn huma jkunu approfi~aw ro hhom id, 
dispoiiujonijic l lal -Konvenzjoni. u ku ll ordni uhal dik lkun 
konklussivll lal-malerji t6:: rtifikali fiha_ 

GENERALi 

24, Jekk il_MiniSlru b'ordni jiddikjara -

(a) li xi tewg Stali jew iijed imsemmijin fl-wdni jkunu 
waqqfu organizzazzjoni jew Bgenzija li thaddem ajruplani; u 

(b) I; wiet\.ed minn dawk I-hili li ikun tie speCifital biex 
idemla s-sclgha ta' 1,lstal la ' rciislrattjoni, jtw biex ikun 
ikk unsidral bhala I-!slat laghha , dwar I-ajruplani kollha jcw xi 
ajruplan hckk imhaddem, 

allum, gha!J-linijiella- dawk id-dispoiizzjonijiel la' dan I-All li I-Ordni 
jista' jlppreskrivi, 1- lslat hckk spe6fi k~t jcw ikkunsidral laht il_ 
pamgmfu (b) jitqies li jkun 1-lslal li fih I-ajmplani kollha hekk 
imhaddma, jew (skond il-kat) kull lali ajruplan speafikat fl-(lrdni _ 
huma rc~slrati , 

-.""",. "", 

25_ ll-Minislru jisla' jaghmel regolarllC'nli ghall-i$kop Ii jing.hala 11<,.,. .... 
schh lil dan I-Alt u minghajr hsan ghaU-gencnlilj, ta ' dak imsemmi 
qabel_ jim' jipprovdi-

(a) ghall-protedun n-pli ta' ghajnuna lil min jaghrllC' l ir­
real bicx jikkomunlka ma' rapprdenlanl la ' I-!slal li tieghu ikun 
tinadin;-

(b) ghan-nolifikazzjoni III ~i Slat barr8n; ta' ~i materja li 
ghandha ti~ notifikata laht dan I-All ; 

(~) ghall -ghot; Iura u l-konscrva7.zjoni lal-konlroll la' 
ajruplan lill-kmandanlla'l-ajruplan; 
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(d) ghall·gholi Iura la' ajruplan u Haghbija lieghu. wara li 
dak l·ajruplan u t· taghbija jkunu icw illcg.almenl maqbuda.lilku ll 
pc:l"liuna li tkun Icgiu imament in lilolata ghall·pw;..'C!>S taghhom; 

{cl ghall·gholi la· ghajnuna liU-passit,gieri u lill-ekwipat3 
bic~ ikomplu I·yjagg taghhom Wlra l-qbid illegali la' ajruplan ; u 

(f) ghal bie~ issiT kull i nye~tiganjoni ""'·a r atli illegali jcw 
pcrikoluii abbord aj ruplan. 

26, (I) Ebda kawta , prosoe kuzzjoni jcw protedimenl legal; 
ic: hor ma jislghu ;Si ru kontra xi pc:rsul\3 ghal xi hap I; $Sir jew Ikun 
mahsuba 1i !>Sir fbona fidi in scgwitu tad-disposilzjonijiel la ' dan I-All . 

(2) Ebda kawtajcw prob:dimentlegali ichormajislghujsiru 
kontra l-Gvcm la· Mal la ghal ~i h~r .. kkagunata jew li li 1l18· lig; 
kkatunala ghal xi hap. li ssi r jcw tkun mahsuba I; ,..,ir rbona fidi in 
5Cgwilu lad-dispoiizzjonijicI la · dan I-AIL 

27. 8 is-sahha ta ' dan I-All, il ·Gvem ta' Malta howa aWlorfullli 
jirratifi ka l- K onvcn~jonijict la' Tokyo. la· The Uague u la· Montreal. u 
I· Prolo kol la· 1-1988 gltaU-KonvClUjoni la · Monlreal. 

Mghoddi mill ·Kamra lad-Depula li fis·Seduta Nru. 5:;5 lal-JO la · Lulju. 1991. 

~t ct l AItD J. CAUCHl 
Agent Skd\"(IIt lal·Kllmra IDd·lkpwati. 

LAWRENCE GONZI 
Speilk~r 



TIlt: CIVil. AVIATION (SEClJ1UTY) ACT. 199 1 

,\ITIIngmH'nts ofStclions 

PART 1 

Pnlimin,...,. 

5«1 .... " . 

I. Shor11;111: 

2. In1erprc:1alion 

PART I( 

1'ro.'lskms 1I1>'lnll effect 10 I"" Tokyo Com'entlon ( I %3) 

3. Inu:rprelationo[ I' arl l l 

4 . Application of criminal la w 10 offences on aircraft 

5. Jurisdiction 

6. Pow~rs of Ille aircraf1 commander 

7. Pmvisions ancillury 10 powers under ~ct ion 6 

S, Juri)diclion ofCon,'emian C(luntnes for e.m.dition purposes 

9, Pro"bion~ ~~ H)evidcnce in connccrioll with Aircraft 

10, Exempl ion from liahilil~ for acts Hgainst offende.,; unde r (his Part 

PART III 

1''''''''isions Ili"inl( effect to ' '''' " "Il .... Con.entlon I 1970) 

11. Imerpretation 

12. "' ij a<:k in~ 

13. I'unishmenl for hijacking 

IJ . Punbhmcm of "iolen« connected with hija~kin~ 

15. JurisdiC1ion 

1 n. I'ro"j,jorl') a, 10 ulradilion 

17. Conlr.tc1inl' l'art'c' hi Con'ent,nn 
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"ART IV 

Prorisions clvlng rif«t to IM MontruJ Con.~ntion (1971) 
and IM MontrraJ Protocol (1988) 

18. Interpretation 

19. Offence of committing vio lence on board un aircraft in night. ctc. 

20. DestruC1ion of. ordamagc to . air na\igation faci litin 

21. JuriMiicfion 

22. Provisions as to 8madilion 

23. Contracting p<1nies to Convention 

GENERAL 

24. Aircraft operated by joint or international orpniun ion 

25. Regulations 

26. Protection of action ta~ c n in good faith 

27. A uthorisation for the Ratification of these Conventions. 
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I assent. 

I l.S. ~ t£NSU T "1101'£ 

President 

9th August. 1991 

ACT No. XX 0( 1991 

AN A CTIO gi"I'I'f!«/ III /hl' Cml,wl';m. 0 " Of!fnus ~nd Cl'rtuin O/hl" 
A rl$ Commilltd 011 IJollrtl Aircraft/Tokyo. 1963 /: Ihe COIII'l'n riOIl 
for Ilrl' SrlPfI'f5JiOIl of Unlawfr,1 Sei:!.llff of Aircraf, (The floglle. 
1970/: ami rile CO"'·flllim. for r/' f Srlpprtuion of Un/~"'flll AclS 
Agaill5l Ilrl' SafrlY of CM/ AdO/ioll IMom"al 1971/: ond Ilrt' 
l'rol(}rollO flr t' MOIII'fO / COt'l"l'lIIio" (/98th 

BE IT ENAc rED b~ the President. by and wi lh Ihe advice and 
consent of the l'louse of Rcprcscnt~livcs. in Ihis present Parliament 
assembled. ami by the : . uthorit~ of the same. as follows:-

PART I 

1'~limln"y 

1. 'l11;s Act may be ci ted as the Civil A>iatioo (Serurity) Act . "'"0.11,,1<. 
1991. 

2. In this Act . uuieSS lhe contl'~ t otheN·ise requilcs. the follo ..... ing r",.fPf<"'o';o". 
expres~ions ha"e the following meanings respccll~ely. lital is to !o3y:-

··aircraf .. · mcans any aircraft . whether or not a Malt"",, · 
comrolled airemft. other than -

(a) ami1itBryaircraft:or 

(b) an aircra ft which. not being a military aircraft. 
belongs to or ;. c , el!>Si"cl) cmplo)'W in lhe "-"",, ice of the 
Government of Malta 'o, customs or police purposes: 

but the Minister ma)' by order. VI hkh may be: varied 01 revoked by a 
)ubsequent order. pro"ide that an y of the p,ovi,juns of this Act 
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shall appl}' " 'ith or without modifications to Ilirera l! such as arc 
mentioned in paragraph (b) of this definition; 

"commander" in relation to an aircraft means the mcmocr of 
thc crcw designated as commander of that aircraft by the opemtor 
thereof. or. failing such a person. the person who is for the t;111C 
being thc pilol in command of the aircrafl; 

Mllte Hague CQnvention~ means the Convention for Ihe 
SupprCMiol1ofUnlawful Seizureof Aircraft. done alllte Ibgueon 
the 16th day of December. 1970; 

"Mahese controlled aircraft" means al1 ai rcraft -

(3) which is forthe time being «,gistercd in Malta: or 

(b) ",hich is nol for the time being registered in any 
country but in the Q5C of which either lhe opcnllOr of the 
aircr .. rt or each person entitled as _ 'ner to any Icpl or bene­
ficial interest in it satisfies the following requirements . 
namely -

(i) that he is a pel5Ol1 qWllirlCu to be the ()\\'ner of a 
legal or beneficial interest in an airC'T3ft registered in 
Malta; and 

(ii) that he resides or has his principal place of 
business in Maha; or 

(c) which. being for the time being rcgi~tcrcu in somc 
other country, is for lhe time being ehancrcd by demise or 
leased without crew to a person who , or to persons each of 
whom. satisfies the requirements aforesaid or leased whether 
without Or with crew to an airline registered in Malta; 

" Military aircraft" means an aircraft of the naval, miliH'ry or 
air forc.:s of any country; 

"M inister" means the Minister responsible (or justic.: ; 

"op<rator" in relation 10 any aircraft at any time means the 
person who 31 that time has tile management of that aircraft ; 

"pilot in command" in relation to an aircmft mealls a pc~n 
who for the time being is in charge of the piloting of the aircraft 
witoout being under the dirtttion of any other pilot in the aircmft : 

"police offICer" has the same meaning assigned to il by the 
Cop. t()ol Malta Police Ordinance: 

" the Momreal Corwenlion" means the Convention for the 
Suppression of Unlawful Acts Again'l the Safe ty of Ch'il A "iatioll , 
done al Montreal on the 23rd day of September. 1971; 

" tile Montreal Protocol" means the Protocol for the Sup­
pression of Ulllawful Acts of Violcllcc at Airports Serving Intcr· 
n;tional Civil Aviation, Supplemcmary 10 lhe Montrcal Conven­
tion, which Protocol was signed 3t Montreal on tile 24th Fcbruary. 
1988: 



" the Tokyo Convention "" meaos the Com'cntion on Offences 
and Certain Other Acts Contmil1c<l on Boar<l A ircraft. done at 
Tokyo on the 14th of September, 1%3. 

PART 11 

Provlslons gJ.'ing df"ed: to the Tokyo Con...,ntion (1%3) 
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j . ( I) 10 this part, except whcrc the context othe""i", requires. InterPf""ion 
the fol towing e xpressions have the following meaoings respectively . that of P .. , tt. 
iSlOsay -

"Convention country'" means a country in which the Tokyo 
Convention is for the time being;n force: and the Minister may. by 
orde r . ccrtif}' that any country specifie<l in the or<ler is for the time 
beiog a Convention country, and any such order for the time being 
in force which may be varied or revoked by a subsequent order. 
shall be coneiusive evi<leoce that the country in question is for the 
lime being a Convenlion counlry: 

"Immigratioo Officer" has the same mean ing assigned to it by 
,;cction 2 of thc Immigration Act and includes any public officer C.p.lll. 
acting under ,uch authority: 

(2) For the purposes of this Part. the period during which an 
aircraft;s in nighl shall be <leemed to include -

(a) any period from (he moment when power is appli ed for 
the purpose of the aircraft taking off On a night until the momem 
when the landing run ends: and 

(b) for thepul"p05Csofs.ection6 -

(i) any period from the moment when all external <loms 
of Ihc aircraft arC closed following embarkation for a night 
unt il the moment when any such <loor is opene<l for <lis­
embarkalion after that nighl: and 

(ii) if the aircraft makes a forced landing. any period 
thereafter un(i l Ihe time when a competent authority ta kes 
o~er responsibility ror the aircraft and for the persons and 
property on board the aircrafc and 

(c) any period "'hen the aircraft . although on Ihe surface of 
the sea or litnd, is not within the te rritoriatlimitsof any country. 

0) In (h is Part . any reference 10 a country or (he territorial 
limi ts thereof ind udcs a refe'rence to the (crritorial water'>. if any, of that 
country. 
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4. ( \) Subject 10 $Ubscction (2). any act taking place on board 
an y 1-.1 ahesc: oon\rolled ai rcraft ... -hilt in niglll elsc:wllerc IlIan in or 0>'". 
Mnlm and wllich. if Inking plae" in Malla. would e"n"iWIC nn offcnCt: 
under the law in force in Maha ~hall conslilule Ihal offen.cc . 

(2 ) SubseClion ( I) shall 001 apply 10 any al'l .... lIicll ;So by or 
under IlIe law in force in Maha. expressly or implied!y authorised when 
taking place outside Maha. 

S. For the purpose of 5CC11on 5 of the Criminal Code, an offence: 
re ferred 10 in sub5edion ( \) of 5CC1ion 4 . shall ~ deemed 10 have ~en 
committed in Malla. 

6. (I) If the commander of nn ai rerafl in flight has reawnahlc 
grounds to ~I ieve in respcri of any person tllat the person in question 
lIas CQfI1mi tt cd. or is aboul ' 0 o;ommi •• on board ,lie aircnaft any criminal 
oHenet' or has done or is about 10 do any act ... ·hich jeopardizes or may 
jeopardize -

(a) .lIe safety of tile airCT1l f, or of persons or PfOlX'"y on 
board IlIe aircra fl; or 

(b) good order bnd discipline on hoard lhe aircnaft. 

,hen. subject 10 section 7. the rommanct.. . may lake " ';,11 respect to tllat 
person such reasonable measures. including res.raint of hb pers.un. ~ 
mny be nc<:cssary -

(i) 10 protect the safely of the aircraft orof perwns or 
property 00 board the aircraft : or 

(ii) to maintain good order and discipline on board the 
ai n:raft : or 

(iii ) 10 enable the commander 10 deliver that person in 
accordance wit ll seCTion 7. 

(2) Where the commander of tile aircraft is entilled under 
subsection (1) to restrain any person _ 

(a ) any memher o f the ~. of tile aircraft or any OIher 
pe rson on board tile aircrnfl may -

(i) a, the request or ""ith the authority of ,he 
commander. render assistance in eHecting the resl", ;n, : 

(iil wilhout obtaining the authority of the commander. 
lake .... ilh respeet 10 any person on board tile aircraft any 
measures such as are menl;o~d in $Ub:seeIion ( 1) ... ·hich he ha~ 
f<,a!iOnablc ground~ to be lie"e Drc immedialety necessary to 
proleCT the safely of the aircmft or of persons or properly on 
board the aircrdft: and 



(b) any member of Ihe crew shall. if Ihe commander 'SO 

requires. render such assi>clafIC'C as Ihe commander may direct. 

(3) Any member of Ihe Crew of an airernfl who wilfully and 
wil hnl'1 reasonable cause fail!; In assisl lhe commander of the aircraft in 
restmining any person when so required shall be liable 10 a fi..., (mlt/la) 
nOI exceeding five hundred Mallesc liri _ 

7. (t I Where a person is unde r reStrainl on an aircraft pursualll 
10 scelion 6 the commander of the aircraft .hall a.!IOOn as practicable. 
and if possible before landing in any rountry . notify the au lhorities in 
Ih~ .. country of The facl ' ha t a person on board is under reslra inl and of 
the reasons for such ,eS!fain!. 

(2) Any restrain! imposed on any person on board an aircraft 
conferred by scelion 6 shall OOt be continued after Ihe time "'hen Ihe 
air!;Taft firsl lhereaf,er cea')Cs to be in flight olher Ihan -

(a) for any period (including the period of any fu rt her flight) 
belw!'!'n that time and the first occasion lhereafter on which the 
commander is able " 'ilh any requisite CQn')Cnt of the appropriate 
3U1ho,ities 10 discmlxlrk or deli''Cr the pelWn under resl",illl in 
accordance ,,-i1h sub!oCction (3): or 

(b ) if Ihe person under rest raint agrees 10 conlinue his 
journey under rt'!;1 rainl on board Ihal aircraft . 

(3) The commander ofan airernfl if in lhe case of any person 
on bomd the aircrafl he has reasonable grounds-

(a) tobelieve as mentioned in subsection (I )ofsection6; and 

(b) 10 belie,-" tha! it is necessary SO to do in order 10 proleCl 
Ihe safe l ~' of the aircrafl or of persons or property on board the 
aircrafl o r to mainl3in good order and di,;cipline 00 board the , 
aircrafl. 

may disembark Ihal person in any oountry in " 'hich that aircraft may be 
I.nd. if convenient. deliver him 10 a pt:rson ha"ing the funclion of a 
police officer or immigration officer 

(4) The commander of all ai r~rDfI -

(a) if he: d;"embarks any peTloOn in pursuance of ,obseClion 
(3). in the case of a ~ ' altese·eofltrolled aircraf'. in any coumry or. in 
Ihe casc of any o,her ai.-.;raft. in Maha ... hall report ,he fact of. and 
Ihe reason, for. Ihal disembarkulioo 10 ,he: aUlhoritieli in lhe 
(oum,), of di,cmbarb,ion and ~h311 al>o r.-qu<"S1 lhe aUlhorilies 10 
notify a diplomatic or ooosular reprt!oell<alive of lhe counlry of 
nalionali ,y of Iha, pl'Non: or 
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(b) if he delive rs 'my perso" in pursuuntt of subsection (3), 
shall at Ih~ time of delivery fumi>h to Ihe appropriale off.rer sueh 
evidence and information relaling 10 Ihe need 10 lake measura 
agai nst Ihal person pursu311lto section 6. as al (he time of furnish ing 
<Ire lawfully in his possc~>ion . 

(5) An)' commander of an aircra ft ",.1>0 ", ilfully and w'thou t 
n .. asonabk cause fails to comply with the requirement ohubsection (4) 
shall be li :.blc on conviction to H fine (mu/ill) of five hunrlred MllltCse lir;' 

8. For !he purposes of!hi: applica!ion of the Extradi tion Act to 
crimes C()mmined on board an aircraft in nigh!. any aircraft registered in 
"Conven!ion country may. at any time ",·hile that aircr~ft is in nigh l. be 
deemed 10 be .... ifhin !Ile jurisdiction of fha! coonf ry '" hether or nol i. is 
for the lime being al",,) with in the jurisdiction of any other country. 

11. ( I) Where. in proceedings herore any oourt in M:'h ~ for an 
offence CQmmi! lcd on board an aircr~ft . the e,·idence of any person is 
req uired and fhe court is satisfied that such person cannot be found in 
Maha. Illere shall be admissibk in e,·idcnce before Iha, COUrt any 
STatemenl re lating to the subjeCl·maner of those proceedings previously 
made on oalh by Ihat person and which ",·as SO made -

(8) in IIIe presence of the person charged "" ;Ih lhe offence; 
>od 

(b) in any olher COlwention country TO an ofrlCer ha";ng 
functions connponding to lhe functions. in Malta. cither of judge 
or of a magistralC or of a consular officer. 

(2) Any such deposi lion shall be autllcnlicaTed by thc signa­
ture of lhe judge. magiS1rllle or CQnsular officcr before whQm il was 
made, and shall be cerTified by him 10 have been laken in Ihe pre!'l)nce of 
Ihe penan charged as aforesaid . 

(3) [t shall nOl be necessary in any proceedings 10 prove lhe 
signature or official character of Ihe person appearing 10 have au,henti · 
C"aled any deposil ion. or 10 have given such a ccnirlClle as aforesaid; 
and such a ~e nilicale shall. UnlC$$llle conl rary is proved, be sufficient 
evidence in any proceedings Ihal the penon charged as aforesaid was 
present 31 the making of Ihe deposition. 

10. The commander of an aircrafl. any olhermemher ofthecrcw. 
any passenger . an~ owner or operator of an aircraff or an~ per5011 on 
'" hose: behalf . nigh t is made who lakes action againsl an~ person in pur· 
suanccQf this Pan shall beuempl from liability for an y measures taken 
againstlhc offender in nccordance with This Pan whether the offender is 
convicted Or nOI. 



PART III 

11. In Ihis Part, unless tile contelt otherwise requires~ 

"Convention country~ means a country in which The Hague 
Convention is for the time being in force. 
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12. (1) Whoever on board an ai rcraft in night. unlawfully. by I!;jod. ... 
force or threat of force or by any other form of intimidation. seizes or 
exercises con trol of that aircraft . commits Ihe offence of hijacking of 
such aircraft. 

(2) For the PU~$ of this S«Iion. an aircraft shall be 
deemed to be in night It any time from lhe moment when all itseltcrnal 
doors are closed following embarkation until the momenl when any 
such door is opened for disembarkalion , Ii'd in the case of a forced land­
ing, Ihe night shall be deemed to continue "mlil the competent au­
thorilies of I~ OOlIntry in which such forttd landing takes place take 
over the responsibility for t~ aircrafl al'd for persons and propcny on 
board. 

13. Whoever commits the offclltt of hijacking shall be punished 
wilh imprisonment for life. 

14. (I) Whoever. being a person commilling the offence of 
hijacking of an aircraft. commits. in connection wilh such offence. any 
act of violence against any passenger or member of the ercw of such 
aircraft. shall be punished with Ihe same pubishment with wllieh he 
would ha~e been puni,;hable under any law for Ihe time being in fDIU: in 
Malta if such act lIad been committed in Malta. 

(2) For lite purposes of wbscction (I) of this section any ael 
of violence means any act ""hieh would t'Omlilule an offence under 
sections 211. 212. 214. 216. 217, 218. 220 and 222 ofthe Criminal Code. 

....._ .. 100 -,,­.".,..ne<!";,b 
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IS. (I) SUbj1X:\ 10 Ihe provisions of subsection (2) where an ",.-. 
offence undcr th is pari is committed outside Malta. the person 
commilling such offence may be deall with in respeCI thereof as if such 
offence had been commin cd in Malta. 

(2) No court shall take cognizance of an offence puni~hable 
unde r this Part and which is oommilted outside Malta unless ~ 

(a) ~uch ollenee iscommined on t>oard an aircraft registered 
in Maha. or 

(b) such ofletKe is commined on board an aircraft which is 
for Ihe time being Icased willlout crew to a !CSSCf: wllo has lIis 
principal place of business or where he has 00 sueh pla~ of 
business. his permanent resio..oce in Malta; or 



A 5" 

....... . . 
to .. traIIiIioooo. 

(c) lite alleged offender ;$ a ci tizen of Malta or is on board Ihe 
aircraft in relation 10 which ~\lch offence is CQmmiued when it lands 
in Malta Or is found in Mal ta. 

16. ( I) The ofrcnces under Ihis Pan shall be deemed 10 I\ave 
been included as CJrlradi lablc offence and provided for all the 
e~l radilion treaties made by Malta wi lh Convenlion oount~$ and 
wh ich extend iD. and are binding on. Malta on Ihe d~ le of 
commencement of Ihis Act . 

(2) For the purposes of Ihe appl ication of the Exlradilon 
Act , \0 offences under thi s Pan . any aircraft registered in a Omvenlion 
country shall , al any lime while 1ha1 aircraft is in flight, be deemed 10 be 
wit hin the juriwictioll of that ooun try whether or not il is fOT tl>e lime 
being also willlin the jurisidiction of Hny OIhe r count ry. 

(3) Where Ihe E~tradition Act does nOI apply in the case of 
any State which is a party to The Hague Convention, the Minister may 
make an order provi<ling for the Extradition Act to apply in the case of 
~ hat S~ate wi~b li ke effect and subject to like terms and conditions as if 
authorised by 5e<.1.ions 4 and 7 of the Extradition Act and, for the 
purposes of any such order , that Convention shall be equivalent to the 
designation of a Commonwealth country under the said section 4 and 
shall be treated as an arrangement such as is mentioned in tile said 
seetion 7. 

(4) Where the Extradition Act applies to any State by virtue 
only of an order made under subsection (3) . no application for 
extradition by that State shall relate 10 any utradition crime5 within tile 
meaning of the Extradition Act except offences deemed to be included 
in the list of extradition !;limes pursuant to subsection (I). 

17 . The Minister may, byOrderin the Gazelle, certify as to which 
are the contracting parties to The Hag ue Convention and to what ex tent 
they have availed them~ l ves of the provisions of the Convention, and 
any such O rde r shall be conclusive evidence of the matters certified 
therein. 

PART IV 

ProrlsM)m chi", ~«f 10 tM Mont real ConYUltion (197 1) 
.od the Montrnl ProIoroI (1988) 

18. (I) In this ParI , un less the context otherwise requires,-

"airport"' means any area of land or water designed. equipped, 
set apart or commonly used for affording facilities for the take-off 
and landing of aircraft ; 

MConvcntion counlryM mean li a country in which the Montrea l 
Conv"n tion and the Montr"al Protocol 3re for the time being in 
r_. 



(2) For lhe purpose~ af this Pan, ~ 

(a) an aircraft shall bedccmtd lobe in nisht a t any lime from 
Ihe moment when all its external doors are closed foliowing 
embarkation until the ~nl wben any such door is opened for 
disembarkation, and in tile ca§c of iI forced landing, the night shall 
be deemed 10 continue until the oompetenl au thoritit'li of the 
country in which such forced landing ta kes place take over the 
TQpo<I$ibility for Ihe aircraft and for persons and property On 
board; 

(b) an aircraft shall be dee med to be in servke from tile 
beginning of the prc·night preparation of the aircraft by the ground 
staff or by the crew for I specific ni&hl until twen ty-four hol,lt'S after 
an y landing and the period of such service shall include the en tire 
period during which tile aircraft is in flight . 

It. (I) W'hc:Iever unla"fuJly and intentionally -

(a) commits an act of violence against a person on board an 
aircraft in flight which is likely to endangcr the safety of such 
aircraft ; or 

(b) d~tTOYS an ain-oraft in service or ClllISeIi damage to wch 
aircraft in such a manner ~ to render it incapable of flight or whid! 
is likely to e ndanger its safety in flight; or 

(c) places orcauses to be placed on an ain-oraft in service, by 
any means whal$QC~c r . a device Or sub$tance which is likely to 
de§\T0Y that aircraft. or to CIIUse damage to il which renders it 
incapable of flight. or to cause damage 10 it which is likely to 
e"danger its safety in flight: or 

(d) communicates such infonnation which ~ kl\Ows to be 
false so as to endanger Ihe safcty of an aircraft in flight. 

sllall be liable to life imprisonment. 

(2) Whoeycr unlawfully and intcntionally using any device, 
subslance or weapon: 

(a) performs an aCI of yiolence against a person at on airpon 
serving inlernational ch'il avialion which cau$C$ or is likely to cause 
§crious injury or (\ealh: or 

(b) destro~ or seriOlJsly damages the facilities of an airport 
serving international civi l aviation Or aircra ft not in service located 
the rein Or disrupts Ihe services of the airport , 

if such an act endangers or is likely to endanger tile safety althat airport 
shall be liable 10 lifc imprisonment or to such lesser punishmenl, being 
not IC$S than imprisonment for three ycars, as the eoun may deem fit . 
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(3) For Ihe purpose of this section "act of ~io!cnce" nleans 
any act which would constitute tile offences under sections 211. 212. 
214. 216. 211. 218. 220and 222 ofthe Criminal Code; or any act ... ·he reby 
an explosion of a nature likely tocndanger life. or to ClOUK serious injury 
to propeny. is maJiciouslycauscd by means of any explosi~c SUbslan<:C. 
whether or not any injury to person or propeny is 3clually caused : 
"e xplosi~c substance: M has Ihe ~me meaning usigned to il by section 
314 oflhe Criminal Code. 

20. Whoever unlawfully and intentionally deslroys or damages 
air nllVigalion facilities or interferes with their opcmtion in such a 
manner as is likely 10 endang~ r the ~fe t y of the aircraft in flight sha ll be 
liable 10 impri50Dment for life . 

21. (I) Subject to Ihe provisions of subsection (2). where an 
offence under section 19 i. committed ou tside Maha, the person 
oommiUing such offence may be dealt with in respect thereof as if such 
offences had been commillcd in Mal ta. 

(2) No COII n shall take cognizance of an offence punishabk: 
under section 19 which is commilled outside Malta unless-

(a) such offence is oommilled on board an aircraft registe red 
in Malta; Of 

(b) such offence: is commilled on board an aircraft which is 
for the time being leased withou t crew 10 a lessee who has his 
principal plact= of business. or where he has no such place: of 
business. his permanent residence in Malta ; or 

(c) the alleged offender is a ci tizen of Malta or is on board the 
aircraft in relation to which such offence: is committed when it lands 
in Malta or is found in Malta . 

22. (1) l1Ic offences unde r this Part shall be d«med 10 have 
been included as eltlTadi table ofrcnc~$ and provided for in all the 
extradition Ireaties made by Malta with Corwention Countries and 
which e~tend to. and are binding on. Malta on the date of 
commencement of this Act . 

(2) For the purposes of the application or the Ext radition 
Act. to offences under Ihis ACI. any aircraft registered in a Convention 
country shall. at an~ time while that aircraft is in nigh t . bedeemed to be 
within the jurisdiction of that country. whether or not it is for tile time 
being also within the jurisdiction of any Olhe r COUntry. 

(3) Where the Elttradiction Act. does nOI apply in (he case of 
any foreign Stme which is a pany 10 the Montreal Convention. or to the 
Mootreal Protoool. Ihe Minister may make an order providing for the 
ElI.tradition Act to appty in the case of that Slate "';Ih lik.e effect and 



subjc'ct IQ like le.ms and oondi lions as 3U1horiscd by sections 4 and 7 of 
Ih" ElIt radi lioo Act and. fm tll<: purposes of any such order. Ihnl 
Coovenlion and that Prolocol shall be equivale nt to the designation of a 
Commonwealth count ry under the fklid section 4 and shall be t.eated a ~ 
an arrangement such as is mentioned in the Solid secl ion 7. 

(4) Where the Enradilion Act applies to any Stale by virlue 
only of an order made under sub5eciiOf) (3). no applicat ion for 
extradition by that StDte shall reiate 10 any eltr:adition crimes within Ihe 
meaning of Ihe Exlradilion Act excep!: offentts deemed to be included 
in th" lisl of utradition crimes pursuant to subsection (I ) . 

23. The Ministe. may. by Order in the Gazelle. certify as to who 
a.e the comracling pMlies to the Montreal Convemion and the 
MootreaJ Protocol and 10 what ex tent they have availed themselves of 
the provisions of the Convention, and any such Order shall be 
conclusive evidence of the matters cenified therein. 

GENERAL 

24. If the Minister by order dedares -

(a) that any tWO or mOre States named in the order have 
cstablisll<:d an o.ganiulion or agency which operates aircraft: and 

(b) that onc of those States has been designated to exe~ 
the powers of the State of registration. or to be considered as the 
Sta te thereof. in rela tion to all or any aircr:a ft so operated. 

then. for the purpo:scs of such provisions of th is Act as the order may 
prescribe. the State so designated or considered under paragraph (b) 
sha ll be deemed 10 be the Stale in which all aircraft so operated. or (as 
Ihe case may be) any such ai rcra ft specified in the order. are registe red . 
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25, The Minisler may make regulations for Ihe purpose of giving ~_ 
effect to this Act and. without prejudice 10 the generality of the 
foregoing , may provide for -

(a) the procedure in assisling an offender to communicate 
with a representalive of the State of which he is a nalional : 

(b) Ihe OOIirJClltion to any foreign Stale of any mallc r to be 
r1O{ified under this Act: 

.(c) the restoration and preservation of control of an aircraft 
\0 the commander of the aircraft: 

(d) the return of an aircraft and its cargo. after such aircndi 
and cargo ha>'!': been unlawfully seized. to any person lawfully 
enti tled to possession : 

(e) assisting passengers and crew to cominue their tourney 
aftn the unlawful5ol'izure of an aircraft; and 
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(I) lite holding of any invc:stigation inlo unlawful or 
dangerous acts on board an aircraft . 

26. (1) No 5uit . prosecution or other legal proceeding sball lie 
against any person for an ything wh.icll, in good fai th. , is done or intended 
w be done in pursuance or lhe provisions of lhis Act. 

(2) No suit Or other k ga! proc=ding &hall lie against lite 
Gove rnment of Malta for any dama~ caused or likely 10 be caused fOT 
anything wh icll , in good faith, is done or intended 10 be done in 
pursuance of the provisions of th is Act. 

27. In vinue of this Act , the Government of Malta is authorised 
\0 ratify [he Tokyo Convention. The Hague eolm:nlion. the Montreal 
Convention and the Momreal Protocol. 

Passed by tile House of Reprcscnlativa; al Silling No. 555 of the JOth J uly. 199 1. 

RJCItA~D J . CA UCHl 

AC';"8 Cluk to the lIow~ of Represemuti,·.,s. 

LAWRENCE GOi''' Zl 
SJHilku 


	XX - 1991 - M
	XX - 1991 - M001
	XX - 1991 - M002
	XX - 1991 - M003
	XX - 1991 - M004
	XX - 1991 - M005
	XX - 1991 - M006
	XX - 1991 - M007
	XX - 1991 - M008
	XX - 1991 - M009
	XX - 1991 - M010
	XX - 1991 - M011
	XX - 1991 - M012
	XX - 1991 - M013
	XX - 1991 - M014
	19b87f07-f79a-454a-8e88-4e7aab288c23.pdf
	XX - 1991 - E
	XX - 1991 - E001
	XX - 1991 - E002
	XX - 1991 - E003
	XX - 1991 - E004
	XX - 1991 - E005
	XX - 1991 - E006
	XX - 1991 - E007
	XX - 1991 - E008
	XX - 1991 - E009
	XX - 1991 - E010
	XX - 1991 - E011
	XX - 1991 - E012
	XX - 1991 - E013


